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Szanowny Kliencie, 

Przed uruchomieniem nowej lodówki prosimy o dokładne przeczytanie niniejszej instrukcji obsługi. Zawiera 
ona ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz konserwacji urządzenia. Prosimy 
zachować instrukcję na przyszłość i przekazać ją ewentualnym nowym właścicielom urządzenia. 

Uwagi istotne dla bezpieczeństwa lub prawidłowego działania urządzenia są oznaczone trójkątem 
ostrzegawczym i/lub słowami sygnalizacyjnymi (Uwaga! Ostrzeżenie! Ważne!). Prosimy o uważne 
zapoznanie się z nimi. 

OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

Dla własnego bezpieczeństwa i prawidłowego użytkowania, przed instalacją i pierwszym uruchomieniem 
urządzenia należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję, włącznie z uwagami i ostrzeżeniami. Aby 
uniknąć błędów i wypadków, ważne jest, aby wszystkie osoby korzystające z urządzenia znały zasady jego 
obsługi i funkcje bezpieczeństwa. Zachowaj tę instrukcję i upewnij się, że pozostanie z urządzeniem w 
przypadku jego przeniesienia lub sprzedaży, aby każdy użytkownik był właściwie poinformowany o 
zasadach użytkowania i bezpieczeństwa. Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody wynikające z 
nieprzestrzegania instrukcji. 

Bezpieczeństwo dzieci i osób narażonych 

• Z urządzenia mogą korzystać dzieci od 8. roku życia oraz osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 
sensorycznych lub umysłowych, lub osoby bez doświadczenia, jeśli zostały poinstruowane o bezpiecznym 
użytkowaniu i rozumieją zagrożenia. • Czyszczenie i konserwacja nie powinny być wykonywane przez 
dzieci, chyba że mają ponad 8 lat i są nadzorowane. • Trzymaj opakowanie z dala od dzieci — grozi 
uduszeniem. • Ryzyko uwięzienia dziecka. Porzucone urządzenia nadal stanowią zagrożenie. • Przed 
wyrzuceniem urządzenia odłącz je od prądu, odetnij kabel i zdejmij drzwi, aby zapobiec zabawie dzieci i 
ryzyku porażenia lub uwięzienia. • Jeśli urządzenie z uszczelką magnetyczną zastępuje starszy model z 
zamkiem sprężynowym, unieczynij zamek przed wyrzuceniem starego urządzenia. • Trzymaj urządzenie i 
przewód zasilający poza zasięgiem dzieci poniżej 8 lat. • Przed wyrzuceniem starej chłodziarki do wina 
zdejmij drzwi i pozostaw półki, aby dzieci nie mogły się wspiąć do środka. • Dzieci w wieku 3–8 lat mogą 
ładować i rozładowywać urządzenie. 

Ogólne zasady bezpieczeństwa 

OSTRZEŻENIE — Urządzenie przeznaczone jest do użytku domowego. OSTRZEŻENIE — Nie 
przechowuj substancji wybuchowych, np. aerozoli z łatwopalnym gazem. OSTRZEŻENIE — 
Uszkodzony przewód musi być wymieniony przez producenta lub wykwalifikowaną osobę. 
OSTRZEŻENIE — Otwory wentylacyjne muszą być drożne. OSTRZEŻENIE — Nie uszkadzaj obiegu 
czynnika chłodniczego. OSTRZEŻENIE — Nie używaj urządzeń elektrycznych wewnątrz komór 
urządzenia, chyba że zaleci to producent. OSTRZEŻENIE — Czynnik chłodniczy i gaz izolacyjny są 
łatwopalne. Utylizuj urządzenie wyłącznie w autoryzowanym punkcie. 
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Czynnik chłodniczy 

Urządzenie zawiera izobutan (R600a) — naturalny, ekologiczny, ale łatwopalny gaz. Podczas transportu i 
instalacji należy unikać uszkodzenia obiegu chłodniczego. 

Ryzyko pożaru: Jeśli obieg zostanie uszkodzony: ▪ Unikaj otwartego ognia i źródeł zapłonu. ▪ Dokładnie 
przewietrz pomieszczenie. 

Bezpieczeństwo elektryczne 

▪ Nie ponosimy odpowiedzialności za szkody wynikające ze złej instalacji elektrycznej. ▪ Przewód zasilający 
nie może być przedłużany. ▪ Sprawdź, czy wtyczka nie jest zgnieciona lub uszkodzona. ▪ Upewnij się, że 
dostęp do wtyczki jest łatwy. ▪ Nie ciągnij za przewód. ▪ Jeśli gniazdo jest luźne — nie używaj go. ▪ Nie 
używaj urządzenia bez osłony lampy wewnętrznej. ▪ Urządzenie wymaga zasilania 220–240 V / 50 Hz. ▪ 
Uszkodzony przewód wymienia wyłącznie serwis. ▪ Gniazdo musi być łatwo dostępne, ale poza zasięgiem 
dzieci. ▪ Podczas ustawiania urządzenia nie przygniataj przewodu. 

Codzienne użytkowanie 

▪ UWAGA — Urządzenia bez komory 4-gwiazdkowej nie nadają się do zamrażania żywności. ▪ Nie 
przechowuj gazów ani cieczy łatwopalnych. ▪ Nie używaj urządzeń elektrycznych wewnątrz lodówki. ▪ Nie 
wkładaj pełnych butelek z płynami — mogą eksplodować po zamrożeniu. ▪ Odłączając urządzenie, ciągnij za 
wtyczkę, nie za kabel. ▪ Unikaj ustawiania urządzenia w pełnym słońcu. ▪ Trzymaj świece i otwarty ogień z 
dala od urządzenia. ▪ Urządzenie może być wolnostojące lub do zabudowy. ▪ Przeznaczone jest do 
przechowywania żywności. ▪ Urządzenie jest ciężkie — zachowaj ostrożność przy przenoszeniu. ▪ Kółka 
służą tylko do niewielkich przesunięć. ▪ Nie stawaj na szufladach, drzwiach ani podstawie. ▪ Nie przeciążaj 
półek ani drzwi. 

Uwaga! Konserwacja i czyszczenie 

▪ Przed czyszczeniem odłącz urządzenie od prądu. ▪ Nie używaj metalowych narzędzi, pary, olejków 
eterycznych, rozpuszczalników ani środków ściernych. ▪ Do usuwania lodu używaj plastikowej skrobaczki. 

Instalacja — Ważne! 

▪ Przed podłączeniem sprawdź, czy urządzenie nie jest uszkodzone. ▪ Odczekaj 24 godziny przed 
uruchomieniem, aby olej spłynął do sprężarki. ▪ Zapewnij odpowiednią wentylację. ▪ Nie ustawiaj urządzenia 
blisko grzejników lub kuchenek. ▪ Upewnij się, że wtyczka jest dostępna po instalacji. 

OSZCZĘDZANIE ENERGII 

▪ Ustaw urządzenie w odpowiednim miejscu. ▪ Minimalizuj czas otwarcia drzwi. ▪ Nie wkładaj gorącej 
żywności. ▪ Czyść skraplacz regularnie. ▪ Usuwaj nadmiar szronu (powyżej 5–6 mm). ▪ Regularnie sprawdzaj 
uszczelki drzwi. 
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Serwis 

▪ Prace elektryczne powinny być wykonywane przez wykwalifikowaną osobę. ▪ Serwis wyłącznie w 
autoryzowanym centrum, z użyciem oryginalnych części. 

Części estetyczne i funkcjonalne zgodne z ROZPORZĄDZENIEM (UE) 2019/2019 są dostępne przez 7 lub 
10 lat od zakończenia sprzedaży ostatniej sztuki. Lista części i procedura zamówienia dostępna jest na 
stronie: www.interfroidservices.fr lub pod adresem: Interfroid Services, 123 Route du Chêne - 72230 
ARNAGE. 

Pozostałe części funkcjonalne są dostępne przez 7 lat. Gwarancja producenta na części funkcjonalne wynosi 
1 rok. 

 
 

R600a 
 Przepisy bezpieczeństwa 
 

 
 

 

Ostrzeżenie: Nie używaj urządzeń mechanicznych ani innych metod przyspieszających proces 
rozmrażania, poza tymi zalecanymi przez producenta. Ostrzeżenie: Utrzymuj otwory wentylacyjne 
w obudowie urządzenia lub w zabudowie wolne od przeszkód. Nie przechowuj substancji 
wybuchowych, takich jak aerozole z łatwopalnym gazem pędnym, w tym urządzeniu. Ostrzeżenie: 
Nie uszkadzaj obiegu czynnika chłodniczego. 
Jednostki chłodnicze pracujące na izobutanie (R600a) nie mogą być umieszczane w miejscach z 
potencjalnymi źródłami zapłonu (np. nieosłonięte styki elektryczne) ani tam, gdzie w przypadku 
wycieku czynnik mógłby się gromadzić. Rodzaj czynnika chłodniczego jest podany na tabliczce 
znamionowej urządzenia. 

 
 

 

Ostrzeżenie: Nie używaj urządzeń elektrycznych wewnątrz komór urządzenia, chyba że są to 
urządzenia zalecane przez producenta. 

Ostrzeżenie: Nie używaj urządzeń mechanicznych ani innych metod przyspieszających proces 
rozmrażania, poza tymi zalecanymi przez producenta. Ostrzeżenie: Utrzymuj otwory wentylacyjne 
w obudowie urządzenia lub w zabudowie wolne od przeszkód. Nie przechowuj substancji 
wybuchowych, takich jak aerozole z łatwopalnym gazem pędnym, w tym urządzeniu. Ostrzeżenie: 
Nie uszkadzaj obiegu czynnika chłodniczego. 

 

 Jednostki chłodnicze pracujące na izobutanie (R600a) nie mogą być umieszczane w miejscach z 
potencjalnymi źródłami zapłonu (np. nieosłonięte styki elektryczne) ani tam, gdzie w przypadku 
wycieku czynnik mógłby się gromadzić. Rodzaj czynnika chłodniczego jest podany na tabliczce 
znamionowej urządzenia. 

 Ostrzeżenie: Nie używaj urządzeń elektrycznych wewnątrz komór urządzenia, chyba że są to 
urządzenia zalecane przez producenta. 

Urządzenie spełnia wymagania wszystkich dyrektyw europejskich wraz z ich zmianami.Urządzenie spełnia 
wymagania wszystkich dyrektyw europejskich wraz z ich zmianami. 
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1 Panel sterowania 

2 Filtr węglowy 

3 Płyta kanału 
powietrznego 

4 Półka 

5 Zamek 

6  Kratka wentylacyjna 

7 Dolny zawias 

8 Uchwyt / Rączka 

9 Drzwi piankowe 

10 Uszczelka drzwi 

11 Górny zawias 

 

1 Panel sterowania 

2 Górna szuflada 

3 Przegroda górnej szuflady 

4 Górny uchwyt 

5 Górne drzwi piankowe 

6 Dolna szuflada 

7 Przegroda dolnej szuflady 

8 Dolne drzwi piankowe 

9 Kratka wentylacyjna 

 

OPIS PRODUKTU 
 

RETT136A: 
 

 
 

RE2T136A: 
 
 
 



6  

Aby uzyskać więcej informacji o swoim produkcie, skorzystaj z internetowej bazy EPREL. Zgodnie z 
Rozporządzeniem Delegowanym Komisji (UE) 2019/2016 wszystkie informacje dotyczące tego urządzenia 
chłodniczego są dostępne w bazie EPREL (Europejska Baza Danych Produktów na potrzeby etykietowania 
energetycznego). Baza ta umożliwia przeglądanie informacji oraz dokumentacji technicznej Twojego 
urządzenia. 

Możesz uzyskać dostęp do bazy EPREL, skanując kod QR znajdujący się na etykiecie energetycznej 
urządzenia lub przechodząc bezpośrednio na stronę: www.ec.europa.eu i wyszukując model swojego 
urządzenia chłodniczego. 

System antywibracyjny (w zależności od modelu): 

Sprężarka chłodnicza jest wyposażona w specjalne amortyzatory (silent blocki), a przestrzeń wewnętrzna jest 
odizolowana od obudowy grubą warstwą pianki poliuretanowej. Te rozwiązania zapobiegają przenoszeniu 
drgań na urządzenie. 

Tabliczka znamionowa: 

Tabliczka znamionowa znajduje się wewnątrz urządzenia — na dolnej części tylnej ściany (w zależności od 
modelu) lub na lewej ścianie (w zależności od modelu). 

Aby wyjąć szuflady, zapoznaj się z rozdziałem „4”, który wyjaśnia sposób demontażu szuflady w modelu 
RE2T136A. 

 

Instrukcje instalacji  

Aby prawidłowo ustawić urządzenie, należy upewnić się, że podłoga jest równa i stabilna, a pomieszczenie 
dobrze wentylowane. Należy również przestrzegać średniej temperatury otoczenia, która zależy od 
klimatycznej klasy urządzenia. 

Klasy klimatyczne i zakresy temperatur 

 SN — urządzenie przeznaczone do pracy w temperaturach otoczenia od 10°C do 32°C 
 N — urządzenie przeznaczone do pracy w temperaturach otoczenia od 16°C do 32°C 
 ST — urządzenie przeznaczone do pracy w temperaturach otoczenia od 16°C do 38°C 
 T — urządzenie przeznaczone do pracy w temperaturach otoczenia od 16°C do 43°C 

Urządzenie należy do klasy klimatycznej N-ST.  

Unikaj umieszczania urządzenia w pobliżu źródeł ciepła, takich jak kuchenka, kocioł/piec czy grzejnik. 
Unikaj również bezpośredniego światła słonecznego w budynkach gospodarczych, na tarasach lub w 
zewnętrznych strefach wypoczynkowych. Jeśli umieszczasz urządzenie w budynku gospodarczym, takim jak 
garaż lub aneks, upewnij się, że znajduje się ono powyżej izolacji przeciwwilgociowej (poziomej), w 
przeciwnym razie na obudowie będzie skraplać się para wodna. Nigdy nie umieszczaj działającego 
urządzenia we wnęce ściennej, szafce do zabudowy ani w meblach – metalowa kratka z tyłu może stać się 
gorąca, a boki ciepłe. 
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Nigdy nie umieszczasz działającej lodówki we wnęce ściennej, szafce do zabudowy ani w meblach – kratka z 
tyłu może stać się gorąca, a boki ciepłe. Dlatego należy ją zainstalować w taki sposób, aby z tyłu lodówki 
pozostało co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni, a po bokach również 10 cm. Nie przykrywaj lodówki 
żadnymi materiałami ani narzutami.  

W przypadku instalacji do zabudowy należy postępować zgodnie z poniższym schematem: 

 

Zalecana konfiguracja: Poniższa kombinacja szuflad, koszy i półek jest zalecana w celu zapewnienia jak 
najbardziej efektywnego zużycia energii przez urządzenie chłodnicze. 

Poziomowanie lodówki Jeśli lodówka nie jest wypoziomowana, wpłynie to na dopasowanie drzwi i 
uszczelki magnetycznej, co może spowodować nieprawidłowe działanie urządzenia. Po ustawieniu lodówki 
w jej ostatecznym miejscu należy wyregulować nóżki poziomujące z przodu, odpowiednio je obracając. 

Czyszczenie przed użyciem Przetrzyj wnętrze lodówki słabym roztworem sody oczyszczonej. Następnie 
spłucz ciepłą wodą, używając wilgotnej gąbki lub ściereczki. Umyj kosze i półki w ciepłej wodzie z 
dodatkiem płynu do naczyń i osusz je całkowicie przed ponownym włożeniem do lodówki. 

Przed podłączeniem do zasilania Upewnij się, że gniazdko elektryczne jest kompatybilne z wtyczką 
dostarczoną z lodówką. Jeśli tak nie jest, zapoznaj się z sekcją INFORMACJE ELEKTRYCZNE. NIE 
WŁĄCZAJ URZĄDZENIA PRZEZ CZTERY GODZINY PO PRZENOSZENIU LODÓWKI. 
Czynnik chłodniczy potrzebuje czasu na ustabilizowanie się. Jeśli urządzenie zostanie wyłączone w 
dowolnym momencie, odczekaj 30 minut przed ponownym włączeniem, aby płyn chłodzący mógł się 
ustabilizować. 

Przed zapełnieniem lodówki Przed umieszczeniem żywności w lodówce włącz ją i odczekaj 24 godziny, 
aby upewnić się, że działa prawidłowo i pozwolić jej na osiągnięcie odpowiedniej temperatury. 

 

 



 

OBSŁUGA URZĄDZENIA 

Regulacja temperatury Uwaga! Urządzenie jest wyposażone w czujnik podczerwieni. Aby unikną
nieprawidłowego działania urządzenia, nie należy zakrywać czujnika podczerwieni ani umieszczać 
urządzenia w miejscach bezpośrednio nasłonecznionych lub w bardzo jasnym otoczeniu.

 

 A: Czujnik podczerwieni 
 B: Przycisk zasilania (włącznik/wyłącznik)
 C: Przycisk wyboru trybu oświetlenia
 D: Wyświetlacz temperatury 
 E: Przycisk regulacji temperatury: W GÓRĘ o 1°C
 F: Przycisk regulacji temperatury: W DÓŁ o 1°C

 

- Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania

- Wybór trybu oświetlenia: Naciśnij i przytrzymaj przycisk wyboru trybu oświetlenia
3 sekundy, aby wybrać tryb oświetlenia. Do 

- Tryb oświetlenia 1: Gdy na ekranie LCD wyświetla się piktogram
automatycznie włączać się i wyłączać przy otwieraniu i zamykaniu drzwi.

- Tryb oświetlenia 2: Gdy na ekranie LCD wyświetla się piktogram
przez cały czas. 

- Naciśnij przycisk,     aby zwiększyć temperaturę
temperaturę. 

- Ważna uwaga: Po wybraniu żądanej temperatury wyświetlacz nadal będzie pokazywał aktualną 
(rzeczywistą) temperaturę wewnątrz urzą
osiągnie wybrany poziom. 

- Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie oba przyciski regulacji temperatury
przez 3 sekundy, aby zmienić jednostkę wyświetlania temperatury z Celsjusza na Fahrenheita.
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Uwaga! Urządzenie jest wyposażone w czujnik podczerwieni. Aby unikną
nieprawidłowego działania urządzenia, nie należy zakrywać czujnika podczerwieni ani umieszczać 
urządzenia w miejscach bezpośrednio nasłonecznionych lub w bardzo jasnym otoczeniu.

B: Przycisk zasilania (włącznik/wyłącznik) 
isk wyboru trybu oświetlenia 

 
E: Przycisk regulacji temperatury: W GÓRĘ o 1°C 
F: Przycisk regulacji temperatury: W DÓŁ o 1°C 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania    przez 3 sekundy, aby włączyć lub wyłączyć urządzenie.

Naciśnij i przytrzymaj przycisk wyboru trybu oświetlenia
3 sekundy, aby wybrać tryb oświetlenia. Do wyboru są 2 tryby: 

Gdy na ekranie LCD wyświetla się piktogram    światło będzie 
automatycznie włączać się i wyłączać przy otwieraniu i zamykaniu drzwi. 

Gdy na ekranie LCD wyświetla się piktogram      światło będzie włącz

aby zwiększyć temperaturę lub przycisk     aby zmniejszyć 

Po wybraniu żądanej temperatury wyświetlacz nadal będzie pokazywał aktualną 
(rzeczywistą) temperaturę wewnątrz urządzenia, która będzie się stopniowo zmieniać, aż 

Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie oba przyciski regulacji temperatury
przez 3 sekundy, aby zmienić jednostkę wyświetlania temperatury z Celsjusza na Fahrenheita.

Uwaga! Urządzenie jest wyposażone w czujnik podczerwieni. Aby uniknąć 
nieprawidłowego działania urządzenia, nie należy zakrywać czujnika podczerwieni ani umieszczać 
urządzenia w miejscach bezpośrednio nasłonecznionych lub w bardzo jasnym otoczeniu. 

przez 3 sekundy, aby włączyć lub wyłączyć urządzenie. 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk wyboru trybu oświetlenia    przez 

światło będzie 

światło będzie włączone 

aby zmniejszyć 

Po wybraniu żądanej temperatury wyświetlacz nadal będzie pokazywał aktualną 
dzenia, która będzie się stopniowo zmieniać, aż 

Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie oba przyciski regulacji temperatury     
przez 3 sekundy, aby zmienić jednostkę wyświetlania temperatury z Celsjusza na Fahrenheita. 
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System alarmowy: 

1) Alarm otwartych drzwi:  

Jeśli drzwi pozostaną otwarte przez ponad 5 minut, aktywuje się alarm otwartych drzwi. Na ekranie LCD 
zacznie migać piktogram alarmu i rozlegnie się ostrzegawczy sygnał dźwiękowy. Naciśnij dowolny przycisk, 
aby wyciszyć dźwięk ostrzeżenia. Sygnał wyłączy się automatycznie po prawidłowym zamknięciu drzwi. 

2) Alarm wysokiej temperatury:  

Jeśli temperatura wewnątrz urządzenia będzie wynosić powyżej 25°C przez ponad 6 godzin, aktywuje się 
alarm wysokiej temperatury. Na ekranie zacznie migać piktogram i rozlegnie się ostrzegawczy sygnał 
dźwiękowy. Naciśnij dowolny przycisk, aby wyciszyć dźwięk ostrzeżenia. Alarm wyłączy się, gdy 
temperatura wróci do normy. Jeśli ostrzeżenie nadal się wyświetla, skontaktuj się z serwisem 
posprzedażowym (obsługą klienta). 

3) Alarm niskiej temperatury:  

Jeśli temperatura wewnątrz urządzenia będzie wynosić poniżej -2°C przez ponad 3 godziny, aktywuje się 
alarm niskiej temperatury. Na ekranie zacznie migać piktogram i rozlegnie się ostrzegawczy sygnał 
dźwiękowy. Naciśnij dowolny przycisk, aby wyciszyć dźwięk ostrzeżenia. Alarm wyłączy się, gdy 
temperatura wróci do normy. Jeśli ostrzeżenie nadal się wyświetla, skontaktuj się z serwisem 
posprzedażowym (obsługą klienta). 

 
UWAGA: 

  Ustawienie pokrętła regulacji temperatury w pozycji „0” zatrzymuje cykl chłodzenia, ale nie odłącza 
zasilania od lodówki. 

  Jeśli urządzenie zostało odłączone od prądu, nastąpiła przerwa w zasilaniu lub zostało ono 
wyłączone, należy odczekać od 3 do 5 minut przed jego ponownym uruchomieniem. W przypadku próby 
ponownego włączenia przed upływem tego czasu lodówka nie uruchomi się. 

  W przypadku zmiany ustawienia termostatu, regulacji należy dokonywać stopniowo, o jedną pozycję 
(wartość) na raz. Po każdej zmianie należy odczekać kilka godzin, aby temperatura się ustabilizowała. 

Nie pozostawiaj drzwi otwartych zbyt długo, aby temperatura wewnątrz urządzenia nadmiernie nie wzrosła. 
 

Montaż przegrody szuflady w modelu RE2T136A: 

Aby umożliwić lepsze wykorzystanie szuflady do przechowywania różnych napojów lub owoców, model 
RE2T136A został wyposażony w 2 zestawy przegród do szuflad. 

1. Akcesoria do przegród znajdują się w plastikowym woreczku z wyposażeniem dodatkowym; 
szczegółowy wykaz elementów przedstawia się następująco: 

 Gniazdo mocujące przegrody (lewe) – 2 szt. 
 Gniazdo mocujące przegrody (prawe) – 2 szt. 
 Ruchoma przegroda (2 elementy obrotowe, 2 rurki w kształcie litery U) – 2 zestawy 
 Rurka ze stali nierdzewnej (S.S.) do górnej szuflady – 2 szt. 
 Rurka ze stali nierdzewnej (S.S.) do dolnej szuflady – 2 szt. 
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1. Postępuj zgodnie z krokami pokazanymi na rysunku, aby przeprowadzić montaż: 

Krok 1 : Zamontuj po 1 sztuce prawego i lewego gniazda mocującego przegrody po obu stronach górnej 
szuflady (Rysunek 1) oraz dolnej szuflady (Rysunek 2). 

 

 
Krok 2 : Aby złożyć ruchomą przegrodę, należy przygotować: 2 rurki do górnej szuflady, 2 rurki w 

kształcie litery U oraz 2 elementy obrotowe. Postępuj zgodnie z poniższym Rysunkiem 3. 
 

 
Krok 3: Zakończenie montażu (Szuflada górna)
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Krok 4 : Aby zamontować przegrodę w dolnej szufladzie, postępuj zgodnie z poniższym Rysunkiem 4.  

 
Krok 5: Zamontuj rurkę ze stali nierdzewnej, aby zapobiec przewracaniu się (wypadaniu) butelek 

umieszczonych w dolnej szufladzie podczas otwierania i zamykania drzwi. 
 

 

Montaż uchwytu (w zależności od modelu): W woreczku z akcesoriami znajduje się uchwyt. Aby go 
zamontować, należy postępować zgodnie z poniższymi instrukcjami: 

1. Zdejmij uszczelkę drzwi. 
2. Zamontuj uchwyt za pomocą dostarczonych śrub. NIE DOKRĘCAJ ich zbyt mocno, ponieważ może 

to doprowadzić do uszkodzenia powierzchni drzwi ze stali nierdzewnej. 
3. Załóż z powrotem uszczelkę drzwi.
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4. Filtr węglowy (w zależności od modelu): To urządzenie jest wyposażone w filtr węglowy, który 
odświeża powietrze wewnątrz. Ma on postać czarnej podkładki/krążka i znajduje się w lewym 
górnym rogu na tylnej ściance urządzenia. Należy go wymieniać co roku; nowy filtr można zakupić u 
producenta. 

5. Aby go wyjąć, obróć filtr węglowy w celu zwolnienia zatrzasków zabezpieczających, a następnie 
pociągnij go bezpośrednio do siebie (od wewnętrznej ścianki urządzenia). 

 
Dla modelu RE2T136A: 

 
1. Otwórz górną szufladę 

 

 

 

2. Chwyć szufladę za boki, podnieś ją pod kątem 45 stopni, a następnie całkowicie ją wyjmij. 
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3. Aby go wyjąć, obróć filtr węglowy w celu zwolnienia zatrzasków zabezpieczających, a 
następnie pociągnij go bezpośrednio do siebie (od wewnętrznej ścianki chłodziarki). 

 
 

 

Aby uzyskać dostęp do tabliczki znamionowej, wykonaj te same czynności w celu wyjęcia dolnej szuflady. 
 

PRZECHOWYWANIE ŻYWNOŚCI 

ROZMIESZCZENIE ŻYWNOŚCI W LODÓWCE 

Temperatura wewnątrz lodówki nie jest jednolita. Niektóre strefy są zimniejsze od innych, dlatego produkty 
należy przechowywać w odpowiednich miejscach (w zależności od ich rodzaju), aby zapewnić im bezpieczne 
warunki. Pozostaw odstępy między produktami, aby umożliwić swobodną cyrkulację powietrza i zapobiec 
wzajemnemu zanieczyszczaniu się różnych artykułów. 

Nie dosuwaj opakowań ani żywności bezpośrednio do tylnej ścianki urządzenia. Jest to szczególnie zimny i 
wilgotny obszar, na którym – w ramach normalnego działania lodówki – skraplają się kropelki wody i osadza 
się szron. 

Najzimniejsza strefa (oznaczona odpowiednim symbolem/logo) jest przeznaczona dla produktów 
delikatnych, wrażliwych i łatwo psujących się.  

Przechowywanie i konserwacja żywności 

Przechowywanie artykułów spożywczych musi być zgodne z przepisami dotyczącymi temperatur 
konserwacji żywności, które zostały ustalone przez Krajową Agencję Bezpieczeństwa Żywności, Środowiska 
i Higieny Pracy (ANSES). 

Ważne: Nieprzestrzeganie zalecanych temperatur przechowywania niesie ze sobą ryzyko zatrucia 
pokarmowego oraz prowadzi do marnowania żywności. 

Przy zalecanym ustawieniu optymalny czas przechowywania wynosi maksymalnie 3 dni w lodówce oraz 3 
miesiące w zamrażarce (oznaczonej 4 gwiazdkami). Zmiana parametrów chłodzenia na inne może skrócić 
ten bezpieczny czas przechowywania.
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA  

Rozmrażanie 

Rozmrażanie części chłodzącej odbywa się automatycznie. Podczas pracy lodówki na tylnej ściance tworzą 
się kropelki skroplin lub szron. Jest to zjawisko całkowicie normalne. Nie ma potrzeby wycierania tych 
skroplin ani szronu. Tylna ścianka rozmraża się automatycznie. Skroplona woda spływa rynienką do otworu 
odpływowego, a stamtąd trafia do tacy ociekowej umieszczonej nad kompresorem, gdzie samoistnie 
odparowuje. 

Uwaga: Utrzymuj rynienkę i otwór odpływowy skroplin w czystości, aby woda mogła swobodnie odpływać. 

Czyszczenie wnętrza lodówki 

Po rozmrożeniu należy umyć wnętrze lodówki słabym roztworem sody oczyszczonej. Następnie przemyj je 
ciepłą wodą za pomocą wilgotnej gąbki lub szmatki i wytrzyj do sucha. Szuflady/kosze umyj w ciepłej 
wodzie z dodatkiem mydła i upewnij się, że są całkowicie suche, zanim włożysz je z powrotem do lodówki. 
Na tylnej ściance lodówki będą gromadzić się skropliny – normalnie spływają one po ściance bezpośrednio 
do otworu odpływowego znajdującego się za szufladą na warzywa. 

Czyszczenie zewnętrznej części lodówki 

Do czyszczenia zewnętrznych powierzchni lodówki używaj standardowego, łagodnego (nierysującego) 
detergentu rozcieńczonego w ciepłej wodzie. Kratkę skraplacza z tyłu lodówki oraz sąsiadujące elementy 
można czyścić miękką szczotką. 

Ważne: Do czyszczenia jakichkolwiek części lodówki nie używaj ostrych środków czyszczących, szorstkich 
zmywaków ani rozpuszczalników. 

W przypadku wyjazdu na urlop 

Jeśli urządzenie nie będzie używane przez kilka miesięcy, wyjmij całą żywność, wyłącz je i odłącz wtyczkę 
od gniazdka zasilania. Dokładnie wyczyść i osusz wnętrze oraz obudowę urządzenia. Pozostaw drzwi otwarte 
(w razie potrzeby zablokuj je przed zatrzaśnięciem), aby zapobiec powstawaniu wilgoci, nieprzyjemnych 
zapachów i pleśni. 

Przy pierwszym włączeniu urządzenia może być wyczuwalny specyficzny zapach. W takim przypadku 
uruchom pustą lodówkę na kilka godzin z ustawioną najniższą możliwą temperaturą – chłód zneutralizuje 
wszelkie zapachy. 

Przenoszenie urządzenia 

 Przemieszczanie urządzenia: Najpierw odłącz urządzenie od zasilania. Wyjmij wszystkie butelki i 
zabezpiecz luźne elementy. Aby uniknąć uszkodzenia śrub poziomujących w nóżkach, wkręć je 
maksymalnie w podstawę. Przenoś urządzenie najlepiej w pozycji pionowej; w innym wypadku 
zapoznaj się z oznaczeniami na opakowaniu wskazującymi, na który bok można je położyć. 

 Lokalizacja: Nie umieszczaj lodówki w pobliżu źródeł ciepła, takich jak kuchenka, piec czy 
kaloryfer. Unikaj również bezpośredniego światła słonecznego. 
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 Poziomowanie lodówki: Upewnij się, że lodówka stoi równo. Użyj do tego obrotowych, 
regulowanych nóżek przednich. Jeśli lodówka nie będzie wypoziomowana, wpłynie to negatywnie na 
dopasowanie drzwi i uszczelek magnetycznych, co może spowodować nieprawidłowe działanie 
urządzenia. 

 Nie włączaj lodówki przez 4 godziny: Po każdym przemieszczeniu urządzenia nie wolno go 
podłączać do prądu przez co najmniej 4 godziny. Czas ten jest niezbędny, aby czynnik chłodniczy 
odpowiednio spłynął i ustabilizował się. 

 Instalacja: Zapewnij urządzeniu przestrzeń. Ciepło jest oddawane przez ścianki boczne, dlatego 
ważne jest, aby wokół urządzenia zachować swobodną cyrkulację powietrza. 

Wskazówki dotyczące oszczędzania energii 

 Lodówka powinna stać w najchłodniejszym miejscu pomieszczenia, z dala od urządzeń 
wytwarzających ciepło, przewodów grzewczych oraz bezpośredniego światła słonecznego. 

 Gorące potrawy należy ostudzić do temperatury pokojowej przed włożeniem ich do lodówki. 
Przeładowanie lodówki zmusza kompresor do dłuższej pracy. Żywność, która zamarza zbyt wolno, 
może stracić na jakości lub się zepsuć. 

 Pamiętaj o odpowiednim pakowaniu żywności i wycieraniu pojemników do sucha przed włożeniem 
ich do lodówki. Ogranicza to gromadzenie się szronu wewnątrz urządzenia. 

 Szuflad i półek lodówki nie należy wykładać folią aluminiową, papierem woskowanym ani 
ręcznikami papierowymi. Takie wyściółki zakłócają cyrkulację zimnego powietrza, zmniejszając 
wydajność lodówki. 

 Uporządkuj i opisz żywność, aby ograniczyć częstotliwość otwierania drzwi i czas szukania 
produktów. Wyjmuj potrzebne rzeczy za jednym razem i zamykaj drzwi tak szybko, jak to możliwe. 

Wyłączanie urządzenia 

Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas: 

 Wyjmij z lodówki wszystkie produkty spożywcze. 
 Wyłącz urządzenie, ustawiając termostat w pozycji 0. 
 Odłącz wtyczkę z gniazdka. 
 Dokładnie wyczyść urządzenie. 
 Pozostaw drzwi otwarte, aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnych zapachów. 

Wymiana żarówki 

To urządzenie jest wyposażone w diody elektroluminescencyjne (LED). Ten rodzaj oświetlenia nie może być 
wymieniany przez konsumenta. Żywotność diod LED jest zazwyczaj na tyle długa, że ich wymiana nie jest 
konieczna. Jeśli jednak, pomimo zachowania najwyższej staranności podczas produkcji urządzenia, diody 
LED uległyby awarii, należy skontaktować się z autoryzowanym serwisem posprzedażowym w celu 
przeprowadzenia naprawy. 
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 
 
Wiele powszechnych problemów z lodówką można łatwo rozwiązać samodzielnie, co pozwala uniknąć 
kosztów ewentualnej wizyty serwisu. Przed wezwaniem fachowca wypróbuj poniższe wskazówki, aby 
sprawdzić, czy uda się rozwiązać problem we własnym zakresie. 
 

Problem Możliwe rozwiązania 

Urządzenie nie działa 
- Urządzenie nie jest podłączone do zasilania. - Urządzenie nie zostało 
włączone. - Sprawdź napięcie instalacji. - Sprawdź wyłącznik nadprądowy 
lub przepalony bezpiecznik. 

Urządzenie nie 
chłodzi 

wystarczająco 

- Sprawdź ustawienie regulatora temperatury. - Sprawdź, czy temperatura 
otoczenia mieści się w zakresie pracy urządzenia. - Drzwi są otwierane 
zbyt często. - Drzwi nie są prawidłowo zamknięte. - Uszczelka drzwi nie 
przylega prawidłowo. - Zbyt mało wolnej przestrzeni wokół urządzenia. 

Sprężarka często się 
włącza i wyłącza 

- Wysoka temperatura zewnętrzna. - Duża ilość butelek została włożona 
jednocześnie. - Urządzenie jest często otwierane. - Drzwi nie są 
prawidłowo zamknięte. - Niewłaściwe ustawienia urządzenia. 

Oświetlenie LED nie 
działa 

- Urządzenie nie jest podłączone. - Bezpiecznik jest przepalony. - Diody 
LED nie są uszkodzone. - Wyłącznik światła jest wyłączony. 

Wibracje - Sprawdź, czy urządzenie stoi stabilnie i jest wypoziomowane. 

Urządzenie wydaje 
głośne dźwięki 

- Odgłos krążącego czynnika chłodniczego jest normalny. - Pod koniec 
cyklu chłodzenia słychać przepływ wody — to normalne. - Rozszerzanie i 
kurczenie się ścian może powodować trzaski. - Urządzenie nie jest 
wypoziomowane. - Sprawdź stan wentylatora. 

Drzwi nie zamykają 
się prawidłowo 

- Urządzenie nie jest wypoziomowane. - Uszczelka drzwi jest zabrudzona 
lub uszkodzona. - Półki są źle ustawione. - Zawartość urządzenia blokuje 
zamknięcie drzwi. 

Wyświetlacz LED nie 
działa prawidłowo 

- Panel sterowania uległ awarii. - Uszkodzona płytka PCB zasilania. - 
Urządzenie nie jest podłączone. - Sonda temperatury nie działa. 

 
 

Środowisko 
 

To urządzenie jest oznaczone zgodnie z dyrektywą europejską 2019/290/WE w sprawie zużytego sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Zapewniając prawidłową utylizację tego produktu, pomagasz 
zapobiegać potencjalnym negatywnym skutkom dla środowiska i zdrowia ludzkiego, które mogłyby wystąpić 
w przypadku niewłaściwego postępowania z odpadami. 
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Symbol przekreślonego kołowego kontenera na odpady, umieszczony na produkcie lub na dołączonych do 
niego dokumentach, oznacza, że urządzenie to nie może być traktowane jako odpad komunalny z 
gospodarstwa domowego. Zamiast tego należy je przekazać do odpowiedniego punktu zbiórki w celu 
recyklingu sprzętu elektrycznego i elektronicznego lub – w przypadku zakupu równoważnego urządzenia – 
do sprzedawcy detalicznego nowego produktu. 

Ważne: Użytkownik jest odpowiedzialny za dostarczenie urządzenia do odpowiedniego punktu zbiórki po 
zakończeniu okresu jego eksploatacji. 

Selektywna i prawidłowa zbiórka w celu recyklingu wycofanych z użycia urządzeń, ich przetwarzanie oraz 
niszczenie w sposób przyjazny dla środowiska, pomaga zapobiegać potencjalnym negatywnym skutkom dla 
środowiska i zdrowia, a także sprzyja odzyskowi materiałów, z których wykonano produkt. 

W celu uzyskania bardziej szczegółowych informacji na temat przetwarzania, odzysku i recyklingu tego 
produktu należy skontaktować się z lokalnymi władzami, firmą zajmującą się odbiorem odpadów 
komunalnych lub sklepem, w którym produkt został zakupiony. 

 
OSTRZEŻENIE 

Ponieważ nieustannie ulepszamy nasze produkty z myślą o korzyściach dla naszych klientów, zastrzegamy 
sobie prawo do zmiany parametrów technicznych bez wcześniejszego powiadomienia. 

Gwarancje na produkty marki FRIGELUX są oferowane wyłącznie przez wybranych sprzedawców 
detalicznych. Żadnej części niniejszej instrukcji nie należy traktować jako dodatkowej gwarancji. 

FRIO ENTREPRISE nie ponosi odpowiedzialności za błędy lub pominięcia techniczne bądź redakcyjne w 
niniejszym dokumencie. 

Dokument niebędący ofertą w rozumieniu prawa (dokument bez zobowiązań) 

 


